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	Курстың академиялық презентациясы



	Пәннің мақсаты
	Оқытудың күтілетін нәтижелері  (ОН)
	ОН қол жеткізу индикаторлары (ЖИ)

	Оқылатын тілдің грамматикалық құрылымы туралы барлық теориялық пәндер циклымен тығыз байланысты жүйе ретіндегі көріністі құрай отырып, оқудың алдыңғы этаптарында алынған оқылатын тіл грамматиалық құбылыстары туралы студенттер білімдерін жүйелендіру қабілиетін қалыптастырады..
	ОН 1. Оқитын тілдің теориялық негізін түсіну үшін  тіл тарихы мен георграфиялық, тілдік ерекшеліктерін анықтау;
	ЖИ 1.1 Қытай тілінің өзіндік ерекшеліктері мен шығу тарихын түсіндіру;
ЖИ 1.2 Қытай тілінің диалектілері мен қытай иероглифінің байланыс ерекшеліктрін талқылау;


	
	ОН 2. Оқитын тілдің теориялық және практикалық негізін түсіну үшін фонетикалық, лексикалық  білімдерін қамтитын лингвистикалық білім жүйесінің әртүрлілігін түсіндіру;

	ЖИ 2.1 Қытай тілінің фонетикалық ерекшелігін терең білу;
ЖИ 2.2 Қытай тілі лексикасының негізгі бірліктерін анықтау;


	
	ОН 3. Оқылатын тіл теориялық грамматикасынің негізінде тілдік түсініктер мен бағыттарды көрсету;
	ЖИ 3.1 Оқитын шет тілінің грамматикалық, лексикалық заңдылықтарын білу;
ЖИ 3.2 Оқитын шет тілінде сөздер мен сөз тіркестерін, мәтінді түсіну және аудару;


	
	ОН 4. Қытай фразеологизмдеріндегі ұлттық нышандар мен ерекшелітерді түсіну үшін өз ана тіліндегі мәдени ұқсастықтар мен айырмашылықтарды анықтау;
	ЖИ 4.1  Өз елі оқитын шет тілі елінің географиялық жағдайы, салт дәстүрі, мәдени ерекшеліктері бойынша ұқсастықтар мен айырмашылықтарын анықтау;
ЖИ 4.2 Оқитын шет тілін қолданып, өз елі, оның мәдениеті,  дәстүрі туралы жеткізу.;


	
	ОН5. Оқылатын тіл теориялық грамматикасындағы негізгі тенденцияларды практикада пайдалана білу үшін оитын тілде ашық әңгіме ұйымдастру;
	ЖИ 5.1 Оқитын  шет тілінде белгілі бір тақырыпта пікірталас жүргізу;
ЖИ 5.2 Оқитын шет тілінде топтық талқылау;


	Пререквизиттер
	BIVa1201 Базалық шет тілі (B1,B2 деңгейі)

	Постреквизиттер
	PA3214  Практикалық тыңдау

	Әдебиет және ресурстар
	Әдебиеттер тізімі:
Негізгі:
1. 新使用汉语课本 (Xin shiyong hanyu keben) 4-том 刘珣，张微. Пекин, 2006.
2. 新概念实用汉语教程 (Xin gaikuan shiyong hanyu jiaocheng) 1-том  Ф.Н. Дәулет.  Алматы, 2015.
3. 发展汉语.初级汉语 (Fazhan hanyu. Chuji hanyu) 2-том Пекин, 2007 年.
4. 博雅汉语  (Boya hanyu) 2-том 李晓琪，张明莹. Пекин, 2010.
5. 成功之路 (Chenggong zhi lu) 3-том 北京语言大学出版社. Пекин, 2009.
6. Абдырақын Н. Қазіргі қытай тілінің грамматикасы. Оқу құралы. Алматы: Қазақ университеті., 2015.
Интернет-ресурстары: 
www.bkrs.ru
www.studychines.ru
http://cidian.ru/       



	Университеттік моральдық-этикалық құндылықтар шеңберіндегі курстың академиялық саясаты
	Академиялық тәртіп ережелері: 
Барлық білім алушылар ЖООК-қа тіркелу қажет. Онлайн курс модульдерін өту мерзімі пәнді оқыту кестесіне сәйкес мүлтіксіз сақталуы тиіс.
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Дедлайндарды сақтамау баллдардың жоғалуына әкеледі! Әрбір тапсырманың дедлайны оқу курсының мазмұнын жүзеге асыру күнтізбесінде (кестесінде), сондай-ақ ЖООК-та көрсетілген.
Академиялық құндылықтар:
- Практикалық / зертханалық сабақтар, СӨЖ өзіндік, шығармашылық сипатта болуы керек.
- Бақылаудың барлық кезеңінде плагиатқа, жалған ақпаратқа, көшіруге тыйым салынады. 
- Мүмкіндігі шектеулі студенттер *******@gmail.com.е-мекенжайы бойынша консультациялық көмек ала алады. 

	Бағалау және аттестаттау саясаты
	Критериалды бағалау: дескрипторларға сәйкес оқыту нәтижелерін бағалау (аралық бақылау мен емтихандарда құзыреттіліктің қалыптасуын тексеру).
Жиынтық бағалау: аудиториядағы (вебинардағы) жұмыстың белсенділігін бағалау; орындалған тапсырманы бағалау.



ОҚУ КУРСЫНЫҢ МАЗМҰНЫН ЖҮЗЕГЕ АСЫРУ КҮНТІЗБЕСІ (кестесі)
	Апта / модуль
	Тақырып атауы
	ОН
	ЖИ
	Сағат саны
	Ең жоғары балл
	Білімді бағалау формасы 
	Сабақты өткізу түрі / платформа



	Модуль 1 	Тілдің қоғамдық мәні және оның жүйесі мен құрылымы жалпы түсінік
	

	1
	Д. Тілдің анықтамасы және оның мәні мен қызыметі
	ОН 1
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	1
	
	ӨТС 1
	Zoom

	1
	ПС Тіл білімінің пәні мен нысаны
	ОН 1 
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	2
	8
	ТТ 1
	Zoom

	2
	Д. Тіл және ойлау. Тілдің таңбалық сипаты
	ОН1
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	1
	
	ӨТС 2
	Zoom

	2
	ПС 	Жеке лингвистика (тілдік жанұя мен  топтары, сондай-ақ жеке тілдер)
	ОН1
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	2
	8
	ТТ 2
	Zoom

	3
	Д. Әлем тілдерінің жіктелуі
	ОН1
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	1
	
	ӨТС 3
	Zoom

	3
	ПС Тілдердің генеалогиялық классификациясы
	ОН3
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	2
	8
	ТТ 3
	Zoom

	3
	СОӨЖ 1. СӨЖ 1  орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	3
	СӨЖ 1. «Қытай тілінің диалектілері» тақырыбына баяндама және презентация
	ОН 1
	ЖИ 1.1
	
	30
	ЖТ 1
	

	Модуль П Қытай тілінің морфологиялық деңгейі (теориялық грамматика)

	4
	Д Қытай тілі мен әріпінің қалыптасу және даму кезеңдері
	ОН1 
	ЖИ 1.1.
	1
	
	ӨТС 4
	Zoom

	4
	ПС Фонетикалық-фонологиялық деңгей
	ОН2
	ЖИ 2.1
	2
	8
	ТТ 4
	Zoom

	5
	Д. Қытай тілі мен әріпін реформалау кезеңдері
	ОН1
	ЖИ 1.1
ЖИ 1.2
	1
	
	ӨТС 5
	Zoom

	5
	ПС Қытай тіліндегі сөйлемнің құрылмы, сөз және сөз тіркесінің құрылымы
	ОН3
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	2
	8
	ТТ 5
	Zoom

	5
	СОӨЖ 2. СӨЖ 2 орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	5
	СӨЖ 2 «Қытай тілінің фонетикасы» тақырыбына баяндама және презентация 
	ОН 2
	ЖИ 2.1
	
	30
	ЖТ 2
	

	5
	АБ 1
	
	
	
	100
	
	

	6
	Д. Қытай тілінің лексикологиясы.  (Қытай тілінің лексикологиялық деңгейі.)
	ОН3
	ЖИ 3.1
	1
	
	ӨТС 6
	Zoom

	6
	ПС Міндеттері, белгілері, тілдің лексикасы
	ОН3
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	2
	8
	ТТ 6
	Zoom

	7
	Д. Қытай тілі лексикасының негізгі бірліктері
	ОН2
	ЖИ 2.2
	1
	
	ӨТС 7
	Zoom

	7
	ПС Лексиканың негізгі бірлігі-бастапқы лексема жəне
оның сипаттамасы
	ОН2
	ЖИ 2.2
ЖИ
	2
	8
	ТТ 7
	Zoom

	8
	Д. Қытай тіліндегі синонимия
	ОН3
	ЖИ 3.1
	1
	
	ӨТС 8
	Zoom

	8
	ПС Синоним сөздердің өз ішіндегі ерекшеліктері
	ОН3
	ЖИ 3.1
	2
	8
	ТТ 8
	Zoom

	8
	СОӨЖ 3. СӨЖ 3 орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	8
	СӨЖ 3 Қытай тілінің грамматиклаық құрылымы. Реферат жазу

	ОН3
	ЖИ 3.1
	
	30
	ЖТ 3
	

	9
	Д. Каллиграфия қытай мәдениетінің асыл мұрасы

	ОН4
	ЖИ 4.1
	1
	
	ӨТС 9
	Zoom

	9
	ПС Қытай жазуын жеңілдету мәселесі
	ОН
	ЖИ 4.2
ЖИ
	2
	8
	ТТ 9
	Zoom

	10
	Д. Қытай тіліндегі антонимия
	ОН
	ЖИ 3.1
ЖИ
	1
	
	ӨТС 10
	Zoom

	10
	ПС Қытай тілінің дамуының заманауи түсініктері
	ОН
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	2
	8
	ТТ 10
	Zoom

	10
	СОӨЖ 4. СӨЖ 4 орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	10
	СӨЖ  4 
Қытай тілінің даму тарихына шолу. Презентация қорғау.
	ОН5
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	
	30
	ЖТ 4
	

	10
	МТ (Midterm Exam)
	
	
	
	100
	
	

	11
	Д. Қытай тіліндегі тұрақты сөз тіркестерінің түрлері мен ұлттық - мəдени
сипаты.
	ОН4
	ЖИ 4.1
ЖИ 4.2
	1
	
	ӨТС 11
	Zoom

	11
	ПС Тіл мен мәдениеттің байланысы.  
	ОН5
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	2
	8
	ТТ 11
	Zoom

	12
	Д. Қытай тіліндегі лексикалық омонимия
	ОН3 
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	1
	
	ӨТС 12
	Zoom

	12
	ПС Омонимдерден өту жолдары.
	ОН3
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	2
	8
	ТТ 12
	Zoom

	12
	СОӨЖ 5. СӨЖ 5 орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	12
	СӨЖ 5 «Қытай тілінің дамуының заманауи түсініктері» деген тақырыпта баяндама жасау және презентация дайындау
	ОН5
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	
	30
	ЖТ 5
	

	13
	Д. Қытай тіліндегі сөз жасам
	ОН3
	ЖИ 3.1
ЖИ 3.2
	1
	
	ӨТС 13
	Zoom

	13
	ПС Зат есім,етістік ,сын есімдердің сөз жасам түрлері
	ОН3
	ЖИ 3.1
	2
	8
	ТТ 13
	Zoom

	14
	Д. Қытай тіліндегі фразеологизмдер.
	ОН4
	ЖИ 4.1
ЖИ 4.2
	1
	
	ӨТС 14
	Zoom

	14
	[bookmark: _GoBack]ПС Қытай фразеологизмдеріндегі ұлттық нышан
	ОН4
	ЖИ 4.1
	2
	8
	ТТ 14
	Zoom

	14
	СОӨЖ 6. СӨЖ 6 орындау бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	
	Zoom

	14
	СӨЖ  6 	«Қытай жазуын жеңілдету мәселесі» атты тақырыпқа баяндама жасау және презентация дайындау
	ОН5
	ЖИ 5.1
	
	30
	ЖТ 6
	

	15
	Д. Зерттеліп жатқан тілдің құрылымы туралы отандық және шетелдік шығыстанушылардың теориялары.  Қытай тілін дамытудың заманауи тұжырымдамалары.  
	ОН5
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	1
	
	ӨТС 15
	Zoom

	
	ПС Тіл мен мәдениеттің байланысы.  
	ОН5
	ЖИ 5.1
ЖИ 5.2
	2
	8
	ТТ 15
	Zoom

	
	СОӨЖ 7 	қортынды емтихан бойынша кеңес беру
	
	
	
	
	ЖТ 7
	Zoom

	
	АБ2
	
	
	
	100
	
	






Декан                                                                                         Палтөре Ы.М.                                              

Методбюро төрағасы          			                            Абуова А.Т.                                                                      

Кафедра меңгерушісі					    Оразақынқызы Ф.

Дәріскер                                                                                    Шарыпқазы Н.









